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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1/2004
2003 m. gruodzio 23 d.

dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai maZosioms ir vidutinéms jmonéms, kurios
ver€iasi Zemés iikio produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1998 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 994/98 dél Europos bendrijos steigimo sutarties 92 ir
93 straipsniy taikymo kai kurioms horizontalios valstybés pagal-
bos rasims (1), ypac j jo 1 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti,

paskelbusi $io reglamento projekta (2),
pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,
kadangi:

(1)  Reglamentas (EB) Nr. 994/98 suteikia Komisijai teise,
remiantis Sutarties 87 straipsniu, paskelbti, kad, esant tam
tikroms salygoms, pagalba mazosioms ir vidutinéms jmo-
néms neprieStarauja bendrajai rinkai ir apie ja Komisijos
informuoti nebitina, kaip numatyta Sutarties 88 straips-
nio 3 dalyje.

(2) 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo
valstybés pagalbai mazosioms ir vidutinéms jmonéms ()
netaikomas veiklai, susijusiai su Sutarties I priede iSvardyty
produkty gamyba, perdirbimu arba prekyba.

(3)  Komisija daugelyje sprendimy yra taikiusi Sutarties 87 ir
88 straipsnius mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kurios
verciasi Zemés tikio produkty gamyba, perdirbimu ir pre-
kyba, ir taip pat neseniai yra iSdésciusi savo nuostata Bend-
rijos rekomendacijose dél valstybés pagalbos Zemés tikio
sektoriuje (*) (toliau — rekomendacijos dél Zemés dkio).
Atsizvelgiant | didele Komisijos patirtj taikant tuos straips-
nius mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kurios verciasi
zemés ukio produkty gamyba, perdirbimu ir prekyba, sie-
kiant sustiprinti veiksmingg prieziGra ir supaprastinti
administravimg, nesusilpninant Komisijos monitoringo,
reikéty, kad Komisija pasinaudoty Reglamentu (EB)
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Nr. 994/98 jai suteiktais jgaliojimais ir dél mazyjy ir vidu-
tiniy jmoniy, kurios verciasi Zemés Tkio produkty gamy-
ba, perdirbimu ir prekyba, tiek, kiek Sutarties 89 straipsnis
buvo paskelbtas taikytinu tokiems produktams. Dél zemés
tkio sektoriaus ypatumy, reglamentas, taikomas tik siame
sektoriuje veikian¢ioms mazosioms ir vidutinéms jmo-
nems, yra pagristas.

Sis reglamentas nesuvarzo valstybiy nariy galimybés pra-
nesti apie pagalbg mazosioms ir vidutinéms jmonéms,
kurios verciasi Zemés tikio produkty gamyba, perdirbimu
ir prekyba. Komisija tokius prane$imus jvertins atsizvelg-
dama i § reglamentg ir remdamasi rekomendacijomis dél
zemés iikio. Sio reglamento jsigaliojimo dieng neisnagri-
néti praneSimai visy pirma turéty biti jvertinti atsizvel-
giant | §i reglamentg ir, jeigu néra tenkinamos jame
nustatytos salygos, remiantis rekomendacijomis dél Zemés
tkio. Tikslinga nustatyti pereinamojo laikotarpio nuosta-
tas dél pagalbos, kuri buvo suteikta iki $io reglamento jsi-
galiojimo, ir apie kuria nebuvo pranesta, taip paZeidziant
Sutarties 88 straipsnio 3 dalies jpareigojima.

Ateinandiais metais Zemés tkiui teks prisitaikyti prie nau-
jos realybés ir tolesnés rinkos raidos, kainy politikos ir pre-
kybos taisykliy, vartotojy poreikio ir pomégiy poky¢iy bei
Bendrijos plétros. Sie pokyciai paveiks ne tik Zemés iikio
rinkas, bet ir vieting kaimo vietoviy ekonomikg apskritai.
Kaimo plétros politika turéty siekti atstatyti ir sustiprinti
kaimo vietoviy konkurencinguma ir todél prisidéti prie
darbo viety i$laikymo ir kiirimo Siose vietovése.

Mazosios ir vidutinés jmonés yra pacios svarbiausios
kuriant darbo vietas, be to, jos padeda uZtikrinti socialinj
stabilumg ir ekonomikos pazanga. Taciau tokiy jmoniy
plétra gali riboti rinkos netobulumai. Daznai tokioms jmo-
néms sunku gauti kapitalo arba kredity dél to, kad kai
kurios finansinés rinkos néra linkusios rizikuoti, o jmonés
gali pasitlyti tik labai ribotas garantijas. Dél riboty istekliy
jmonés daznai negali gauti informacijos, svarbiausia apie
naujas technologijas ir potencialias rinkas. Atsizvelgiant |
Sias aplinkybes, pagalbos, kuriai pagal §j reglamentg tai-
koma iSimtis, tikslas turéty bati skatinti mazyjy ir viduti-
niy jmoniy ekonominés veiklos plétra, jeigu tokia pagalba
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netrikdo prekybos salygy taip, kad pakenkty bendrajam
interesui. Tokia plétra turéty bati skatinama ir remiama
supaprastinant dabartines taisykles, kurios taikomos mazo-
sioms ir vidutinéms jmonéms.

Bendrijoje Zemés ikio produktus dazniausia gamina, per-
dirba ir parduoda mazosios ir vidutinés jmonés.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés tikio orientavimo ir
garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai ir i3
dalies pakei¢ian¢iu bei panaikinan¢iu tam tikrus
reglamentus (*) jau buvo jvestos specialios valstybés pagal-
bos taisyklés tam tikroms kaimo plétros priemonéms,
kurioms teikiama valstybiy nariy parama be Bendrijos
finansavimo.

Pagal §j reglamenta i$imtis turéty biti taikoma kiekvienai
pagalbai, kuri atitinka visus $iuo reglamentu nustatytus rei-
kalavimus, ir kiekvienai pagalbos schemai, jeigu pagal
tokias schemas teikiama pagalba atitinka visus $iuo regla-
mentu nustatytus reikalavimus. Siekiant uztikrinti veiks-
minga prieZifirg ir supaprastinti administravimg nesusilp-
ninant Komisijos kontrolés, pagalbos schemos ir ne pagal
schemg teikiama individuali pagalba turéty daryti aiskia
nuorodg i §j reglamenta.

Pagalba, suteikiama sagnaudoms, susijusioms su reklama,
kaip apibrézta Bendrijos rekomendacijose dél valstybés
pagalbos EB sutarties I priede i§vardyty produkty ir tam
tikry i I prieda nejtraukty produkty reklamai (?), neturéty
bati jtraukta j $io reglamento taikymo sritj ir jai turéty bati
taikomos tik minétosios rekomendacijos.

Atsizvelgiant | poreikj sukurti tinkama pusiausvyra tarp
kuo mazesnio konkurencijos iskraipymo sektoriuje,
kuriam teikiama pagalba, ir io reglamento tiksly, iSimtis
neturéty biti taikoma individualioms subsidijoms, kurios
virija nustatyta maksimalig suma, nepriklausomai nuo to,
ar jos suteikiamos pagal pagalbos schema, kuriai pagal §j
reglamenta taikoma i$imtis.

Pagal §j reglamenta iSimtis neturéty biti taikoma pagalbai
eksportui arba pagalbai, kuri teikiama, jeigu vietoj impor-
tuoty produkty naudojami vietiniai produktai. Tokia
pagalba gali priestarauti Bendrijos tarptautiniams jsiparei-
gojimams, prisiimtiems pagal Pasaulio prekybos organiza-
cijos (PPO) Susitarimg dél subsidijy ir kompensaciniy prie-
moniy bei PPO Susitarimg dél Zemés tkio. Pagalba,
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teikiama dalyvavimo mugése sanaudoms, mokymuisi arba
konsultavimo paslaugoms dél naujo arba esamo gaminio
pristatymo naujoje rinkoje, paprastai neturéty bti laikoma
pagalba eksportui.

Norint pasalinti skirtumus, kurie gali sukelti konkurenci-
jos iskraipymus, siekiant palengvinti jvairiy Bendrijos ir
nacionaliniy iniciatyvy dél mazyjy ir vidutiniy jmoniy
koordinavimg, kartu siekiant administravimo aiskumo ir
teisinio tikrumo, $iame reglamente naudojamas Regla-
mente (EB) Nr. 70/2001 pateiktas ,mazyjy ir vidutiniy
jmoniy“ apibrézimas.

Remiantis nusistovéjusia Komisijos praktika ir siekiant
uztikrinti, kad pagalba bty proporcinga ir tiktai batino
dydzio, didziausias pagalbos dydis paprastai turéty bt
iSreikstas pagalbos intensyvumu, nustatytu tinkamy islaidy
grupei, o ne didziausiomis pagalbos sumomis.

Norint nustatyti, ar pagalba nepriestarauja bendrajai rinkai
pagal §j reglamentg, batina atsizvelgti | pagalbos intensy-
vumg, ir tokiu baidu j pagalbos dydj, iSreiksta subsidijos
ekvivalentu. Apskai¢iuojant dalimis teikiamos pagalbos
subsidijos ekvivalenta, bei pagalba, kuri teikiama kaip leng-
vatiné paskola, btina remtis subsidijos teikimo momentu
rinkoje galiojusiomis palikany normomis. Siekiant valsty-
bés pagalbos teikimo taisykliy vienodumo, skaidrumo ir jy
nesudétingo taikymo, siame reglamente rinkos palikany
normomis turéty bati laikomos orientacinés normos, su
salyga, kad lengvatiné paskola yra uztikrinama pakanka-
momis garantijomis ir nesukelia nepagristai didelés rizikos.
Orientacinés palikany normos yra tos, kurias reguliariai
nustato Komisija remdamasi objektyviais kriterijais ir
kurios yra skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
ir internete.

Remiantis nusistovéjusia Komisijos praktika vertinant vals-
tybés pagalba Zemés tikio sektoriuje, nebatina daryti skir-
tumo tarp mazyjy ir vidutiniy jmoniy. Tam tikroms pagal-
bos rasims tikslinga nustatyti didZiausig pagalbos, kurig
gali gauti pagalbos gavéjas, suma.

Atsizvelgiant j Komisijos patirtj, didZiausia leistina pagalba
turéty biti tokio dydzio, kuris gali uztikrinti tinkama
pusiausvyra tarp konkurencijos iskraipymo pagalbg gau-
nanc¢iame sektoriuje sumazinimo ir tikslo padéti mazyjy ir
vidutiniy jmoniy ekonominés veiklos plétrai zemés tikio
sektoriuje. Siekiant suderinamumo su Bendrijos finansuo-
jamomis paramos priemonémis, pagalbos dydziai turéty
bati suderinti su paramos dydziais, nustatytais rekomen-
dacijose dél Zemés tikio ir Reglamente (EB) Nr. 1257/1999.
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Taip pat reikéty nustatyti ir kitas salygas, kurias turéty ati-
tikti visos pagalbos schemos arba teikiama individuali
pagalba, kurioms pagal §j reglamentg yra taikoma isimtis.
Bendrovés, gaunancios pagalba investicijoms, turéty atitikti
gyvybingumo kriterijus ir minimalius reikalavimus, numa-
tytus Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 5 straipsnyje ir
26 straipsnio 1 dalyje. Reikéty atsizvelgti i visus gamybos
apribojimus arba Bendrijos paramos ribojimus pagal
bendra rinkos organizavimg. AtsiZvelgiant | Sutarties
87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, tokios pagalbos vienintelis
poveikis neturéty biti jprasty pagalbos gavéjo veiklos
sanaudy nuolatinis arba periodiskas mazéjimas, ir ji turéty
bati proporcinga klititims, kurias batina nugaléti norint
uztikrinti socialine ekonomine naudg, kuri laikoma atitin-
kancia Bendrijos interes3. Vienasalés valstybés pagalbos
priemonés, kuriomis tiesiog siekiama pagerinti finansing
gamintojy padeéti, taciau kurios visiskai neprisideda prie
sektoriaus plétros, o ypac pagalba, kuri suteikiama remian-
tis tik kaina, kiekiu, gamybos vienetu arba gamybos prie-
moniy vienetu, yra laikoma pagalba veiklai, kuri priesta-
rauja bendrajai rinkai. Be to, tikétina, kad tokia pagalba
kliudys bendro rinkos organizavimo mechanizmams.
Todél tikslinga susiaurinti $io reglamento taikymo sritj ir
taikyti jj tiktai tam tikroms pagalbos rasims.

Pagal §j reglamentg mazosioms ir vidutinéms jmonéms tei-
kiamai pagalbai turéty biiti tatkoma iSimtis nepriklausomai
nuo vietovés. Investicijos ir darbo viety kiirimas gali ska-
tinti mazesnio palankumo ir 1 tikslo Bendrijos regiony
ekonoming plétra. Mazos ir vidutinés jmonés tokiuose
regionuose kencia ir dél tai vietovei budingy struktiriniy
sunkumy, taip pat sunkumuy, kylanciy dél jy dydzio. Todél
maZesnio palankumo ir 1 tikslo regionuose mazosioms ir
vidutinéms jmonéms turéty bhti nustatoma didesné leis-
tina pagalba.

Pagalba investicijoms, kuriai pagal $j reglamenta taikoma
isSimtis, neturéty bati skiriama tik konkretiems Zemés tikio
produktams, siekiant i$vengti galimy iskraipymy dél tiks-
linés pagalbos investicijoms ir suteikti Gkininkams laisvés
spresti, | kuriuos produktus investuoti. Si salyga neturéty
kliudyti valstybei narei j tokia pagalba arba pagalbos sche-
mas nejtraukti tam tikry Zemés tikio produkty, visy pirma
kai néra jprasty pardavimo rinky. Be to, 3is reglamentas
savaime neturéty bati taikomas tam tikry rGsiy investici-
joms. Pagalba investicijoms, skirta tam tikriems sekto-
riams, gali biti pagrista ir todél jai gali bati taikoma i$im-
tis, jeigu pagalba skiriama tik specialiy taisykliy, susijusiy
su aplinkos apsauga ir gerinimu bei higienos
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salygy gyvulininkystés jmonése arba tikio gyvuliy gerovés
gerinimu, jgyvendinimo sgnaudoms. Investicijos j Zemés
tkio produkty perdirbimg ir prekyba, kurios daromos tikio
lygiu, kurios nedidina produktyvumo ir kuriy bendros tin-
kamos islaidos yra maZesnés uz Reglamento (EB)
Nr. 1257/1999 7 straipsniu nustatyta riba, turéty bati
nagrinéjamos taikant taisykles, nustatytas investicijoms j
Zemés iikio produkty gamyba. Ukio investicijos | Zemés
tikio produkty perdirbimg ir prekyba, kurios didina gamy-
bos nasumg ir (arba) kuriy bendros tinkamos islaidos vir-
$ija Reglamento (EB) Nr. 12571999 7 straipsniu nustatyta
ribg, turéty biti nagrinéjamos taikant taisykles, nustatytas
investicijoms j zemés tikio produkty perdirbimg ir prekyba.

Jeigu pagalba suteikiama prisitaikymui prie naujy Bendri-
jos lygiu jvesty standarty, valstybés narés neturéty pratesti
prisitaikymo laikotarpio tikininkams vélindamos tokiy tai-
sykliy jgyvendinimg. Todél reikéty tiksliai nustatyti diena,
nuo kurios nauji teisés aktai nebegali bti laikomi naujais.

Paslaugas uz subsidijuojama tarifa Gkininkams daznai sitilo
bendroveés, kuriy tikininkas negali laisvai rinktis. Siekiant
i$vengti pagalbos skyrimo paslaugy tiekéjams, o ne tikinin-
kams, ir siekiant uztikrinti, kad dkininkas geriausia pas-
laugg gauty uz konkurencingg kaing, paprastai turéty bati
uztikrinama, kad Sie paslaugy tiekéjai yra pasirenkami ir
jiems atlygis mokamas vadovaujantis rinkos principais.
Taciau tam tikras paslaugas, ypac kontrolés, gali teikti tik
vienas tiekéjas dél paslaugos pobiidzio arba paslaugos tie-
kimo teisinio pagrindo.

Tam tikruose Tarybos reglamentuose dél zemés tkio
numatyti specialiis leidimai valstybéms naréms mokéti
pagalba, daznai kartu su arba papildomai prie Bendrijos
finansavimo. Taciau $ios nuostatos dazniausiai nenumato
iSimties netaikyti Sutarties 88 straipsnyje numatytos parei-
gos informuoti, jeigu tokia pagalba atitinka Sutarties
87 straipsnio 1 dalies salygas. Kadangi tokiai pagalbai tai-
komos salygos yra aiskiai jvardytos Siuose reglamentuose
ir (arba) yra pareiga apie tokias priemones pranesti Komi-
sijai pagal specialias $iy reglamenty nuostatas, nereikalin-
gas papildomas ir atskiras praneSimas pagal Sutarties
88 straipsnio 3 dalj, kad Komisija galéty ivertinti Sias prie-
mones. Siekiant teisinio aiSkumo, Siame reglamente turéty
biti daroma nuoroda j Sias nuostatas ir todél neturéty bati
privaloma pranesti apie $ias priemones remiantis Sutarties
88 straipsniu tiek, kiek i§ anksto galima numatyti, kad
tokia pagalba teikiama tik mazosioms ir vidutinéms jmo-
néms.
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toti tam tikras veiklas, pagal §j reglamentg neturéty bati tai-
koma iSimtis pagalbai, kuri skiriama veiklai, kurig pagal-
bos gavéjas jau vykdo rinkos salygomis vienas. Pagalba
neturéty biti teikiama atgaline data veiklai, kurig jau vykdo
pagalbos gavéjas.

Pagal §j reglamentg neturéty bati taikoma iSimtis pagalbai,
kaupiamai kartu su kita valstybés pagalba, iskaitant tg,
kurig teikia nacionalinés, regioninés ar vietinés institucijos,
su valstybés parama, teikiama vadovaujantis Reglamento
(EB) Nr. 12571999 bendrosiomis nuostatomis, arba su
Bendrijos pagalba toms pacioms tinkamoms i§laidoms,
jeigu tokios kartu kaupiamos pagalbos dydis virsija Siame
reglamente nustatyta riba.

Norint uztikrinti skaidruma ir veiksmingg monitoringg
pagal Reglamento (EB) Nr. 99498 3 straipsni, reikéty
nustatyti standarting forma, kuria valstybés narés pateikty
Komisijai sutrumpinta informacija apie tai, ar, remiantis
$iuo reglamentu, yra jgyvendinama pagalbos schema, arba
ne pagal schemg teikiama individuali pagalba, kad ta infor-
macija bty paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidiny-
je. Dél ty paciy priezas¢iy reikéty nustatyti taisykles dél
duomeny registravimo, kuriy valstybés narés turéty laiky-
tis rinkdamos informacija apie pagalba, kuriai buvo tai-
koma i$imtis pagal §j reglamenta. Kad valstybés narés
galéty parengti metines ataskaitas, kurias jos turi teikti
Komisijai, Komisija turéty nustatyti joms konkrecius reika-
lavimus. Atsizvelgiant j placias galimybes pasinaudoti biiti-
nomis technologijomis, sutrumpinta informacija ir metiné
ataskaita turéty bati pateikiama  kompiuterinéje
laikmenoje.

Jeigu valstybé naré nevykdys Siuo reglamentu nustatyty
atskaitomybés jsipareigojimy, Komisija negalés atlikti savo
priezitiros funkcijos, numatytos Sutarties 88 straipsnio
1 dalyje. Komisijai gali biiti ypa¢ sunku jvertinti, ar kaupia-
masis pagalbos, kuriai pagal §j reglamentg taikoma iimtis,
ekonominis poveikis gali neigiamai paveikti prekybos saly-
gas tiek, kad tai priestarauty bendrajam interesui. Poreikis
jvertinti kaupiamajj valstybés pagalbos poveiki yra itin
didelis tada, kai tas pats pagalbos gavéjas gali gauti pagalba
i§ keliy Saltiniy, su kuo vis dazniau susiduriama Zemés tikio
srityje. Todél ypa¢ svarbu, kad valstybé naré greitai per-
duoty atitinkama informacija iki pagalbos pagal §j regla-
mentg jgyvendinimo.

Atsizvelgiant | Komisijos patirtj $ioje srityje, ypac j tai, kad
daznai reikia perzitréti valstybés pagalbos politika, Sio
reglamento galiojimo laika reikéty apriboti. Jeigu, pasibai-
gus $io reglamento galiojimo laikui, jo taikymas nebus pra-
testas, toms pagalbos schemoms, kurioms taikoma i$imtis
pagal 3j reglamentg, $ios iSimties taikymas turéty bati pra-
testas dar SeSiems ménesiams,

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS, SAVOKU APIBREZIMAI IR SALYGOS

1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas pagalbai, teikiamai maZosioms ir
vidutinéms jmonéms, kurios verciasi Zemés tikio produkty gamy-
ba, perdirbimu ir prekyba.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a) pagalbai, suteiktai su reklama susijusioms sgnaudoms, kaip
apibrézta Komisijos rekomendacijose dél valstybés pagalbos
EB sutarties I priede i$vardyty produkty ir tam tikry i I prieda
nejtraukty produkty reklamai;

b) pagalbai, suteiktai I priede i$vardyty Zemés tikio produkty per-
dirbimui i produktus, nejtrauktus j I prieda.

3. Sis reglamentas netaikomas pagalbai individualioms investici-
joms, kuriy reikalavimus atitinkancios islaidos yra didesnés kaip
12,5 milijony eury, arba jeigu faktiné pagalbos suma yra didesné
kaip 6 milijonai eury. Apie tokia pagalba konkreciai pranesama
Komisijai, remiantis Sutarties 88 straipsnio 3 dalimi.

4. Nepazeidziant 16 straipsnio a punkto, 3is reglamentas netai-
komas:

a) pagalbai veiklai, susijusiai su eksportu, konkreciai, pagalbai,
tiesiogiai teikiamai eksportuojamiems kiekiams, paskirstymo
tinklo jsteigimui arba veiklai, ar kitoms einamosioms islai-
doms, susijusioms su eksporto veikla;

b) pagalbai, kuri priklauso nuo vietiniy prekiy naudojimo vietoj
importuojamuy.

2 straipsnis
Savoky apibréZimai

Siame reglamente:

1) ,pagalba“ — tai bet kokia priemoné, kuri atitinka Sutarties
87 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

2) ,zemés tkio produktas“ — tai:

a) produktai, i§vardyti Sutarties I priede, i§skyrus Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros produktus, kuriems taikomas Tary-
bos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 (1);

b) produktai, klasifikuojami KN kodais 4502, 4503 ir 4504
(kamstienos produktai);

() OLL17,20001 21, p. 22.
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¢) produktai, skirti imituoti arba pakeisti piena ir pieno pro-
duktus, kaip nurodyta Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1898/87 (1) 3 straipsnio 2 dalyje;

3) ,zemeés tkio produkto perdirbimas“ — operacija su Zemés
tikio produktu, kuria atlikus taip pat gaunamas Zemés tikio
produktas;

4) ,mazosios ir vidutinés jmonés“ (MVI) — jmonés, apibréztos
Reglamento (EB) Nr. 70/2001 I priede;

5) ,bendras pagalbos intensyvumas® — tai pagalbos dydis pro-
centais, skai¢iuojant nuo projekto tinkamy islaidy. Naudo-
jami tokie skaiciai, kurie yra pries tiesioginiy mokesc¢iy i$skai-
tyma. Jeigu pagalba teikiama kitokia nei subsidijos forma,
pagalbos suma yra pagalbos subsidijos ekvivalentas. Jeigu
pagalba iSmokama dalimis, jos verté yra diskontuojama sutei-
kimo metu. Diskontuojant ir apskaiciuojant pagalbos, teikia-
mos kaip mazy palikany paskola, dydj naudojamos sutei-
kimo metu galiojusios orientacinés palikany normos;

6) ,kokybiskas produktas” — tai produktas, atitinkantis Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1783/2003, i§ dalies keiciancio Regla-
menta (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés tikio orienta-
vimo ir garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai (2),
24D straipsnio 2 arba 3 dalyje nurodytus kriterijus;

7) ,nepalankios klimato salygos, kurios gali bati prilyginamos
stichinéms nelaiméms*“ — tai tokie gamtos reiskiniai kaip 3al-
na, krusa, ledas, lietus arba sausra, kurios sunaikina 20 %
jprastinés produkcijos maziau palankiose Gkininkauti vieto-
vese ir 30 % kitose vietoveése;

8) ,maziau palankios tkininkauti vietovés“ — tai vietovés, vals-
tybiy nariy nustatytos remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1257/1999 17 straipsniu;

9) ,1 tikslo regionai“ — reiskia regionus, nurodytus Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1260/1999 (%) 3 straipsnyje;

10

=

naujai ivesti batiniausi aplinkosaugos, higienos ir gyviiny
gerovés standartai — tai:

a) standartai, kurie Gkio subjektams tampa privalomi likus
ne daugiau kaip dvejiems metams iki investicijy pradzios,
jeigu tokie standartai nenumato pereinamojo laikotarpio;
arba

b) standartus, kurie Gkio subjektams tampa privalomi atli-
kus investicija, jeigu tokie standartai numato pereinamajj
laikotarpj;

OLL 182,1987 7 3, p. 36.
() OLL 270, 2003 10 21, p. 70.
() OLL161,1999 6 26, p. 1.

A
N

11) ,jaunieji Gkininkai“ — tai Zemés tikio produkty gamintojai,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 8 straipsnyje;

12) ,gamintojy grupé“ — tai grupé, jkurta siekiant bendromis
jégomis, atsiZvelgiant j bendro rinkos organizavimo tikslus,
pritaikyti jos nariy gamyba ir produkcija prie rinkos reikala-
vimy, visy pirma koncentruojant tiekima;

13

=

»,gamintojy asociacija“ — tai asociacija, kuri sudaryta i§ pripa-
zinty gamintojy grupiy ir siekia ty paciy tiksly platesniu
mastu;

14

=

,USE ir GSE tyrimy iSlaidos* — tai visos islaidos, iskaitant
tyrimy komplekty, méginiy émimo, veZimo, tyrimo, laikymo
ir sunaikinimo i8laidas, batinas tyrimams atlikti remiantis
2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 999/2001, nustatancio tam tikry uzkrecia-
muyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir
likvidavimo taisykles (4), X priedo C skyriumi.

3 straipsnis

ISimties taikymo sglygos

1. Ne pagal schemg teikiama individuali pagalba, atitinkanti visas
$iame reglamente numatytas salygas, nepriestarauja bendrajai rin-
kai pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaiko-
mas reikalavimas informuoti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj,
jeigu buvo pateikta 19 straipsnio 1 dalyje numatyta sutrumpinta
informacija ir joje yra aiski nuoroda j §j reglamenta, nurodant jo
pavadinimg ir paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
duomenis.

2. Pagalbos schemos, atitinkancios visas io reglamento sglygas,
nepriestarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies ¢ punktg ir joms netaikomas Sutarties 88 straipsnio
3 dalies reikalavimas informuoti, jeigu:

a) visokia pagalba, kuri galéty bati teikiama pagal tokig schema,
atitinka visas $iuo reglamentu numatytas salygas;

b) schemoje yra aiski nuoroda j §j reglamentg, nurodant jo pava-
dinimg ir paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
duomenis;

¢) buvo pateikta 19 straipsnio 1 dalyje numatyta sutrumpinta
informacija.

3. Pagalba, suteikta pagal $io straipsnio 2 dalyje minimas sche-
mas, neprieStarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas reikalavimas informuoti pagal
Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, jeigu suteikta pagalba tiesiogiai ten-
kina visas $iuo reglamentu numatytas salygas.

(% OLL147,2001 5 31, p. 1.
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2 SKYRIUS

PAGALBOS KATEGORIJOS

4 straipsnis

Investicijos i Zemés iikio valdas

1. Pagalba investicijoms | Zemés tkio valdas Bendrijoje Zemes
tkio produktams gaminti, perdirbti ir parduoti nepriestarauja
bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir
jai netaikomas reikalavimas informuoti pagal Sutarties 88 straips-
nio 3 dalj, jeigu ji atitinka salygas, i§déstytas 2-10 straipsnio
dalyse.

2. Bendras pagalbos intensyvumas negali virSyti:

a) 50 % remtiny investicijy maziau palankiose Gkininkauti vie-
toveése;

b) 40 % remtiny investicijy kituose regionuose.

Jeigu investicijas atlieka jaunieji Gkininkai per penkerius metus
nuo jsisteigimo, maksimalus pagalbos dydis padidinamas iki 60 %
maziau palankiose tkininkauti vietovése ir 50 % kituose regio-
nuose.

Jeigu dél investicijy atsiranda papildomy sgnaudy, susijusiy su
aplinkos apsauga ir gerinimu bei higienos salygy gyvulininkystés
jmonése arba tkio gyvuliy gerovés gerinimu, pirmos pastraipos
air b punktuose minimas didziausias 50 % ir 40 % pagalbos dydis
gali biiti padidintas atitinkamai 25 ir 20 procentiniy punkty. Sis
padidinimas gali biti suteikiamas tik toms investicijoms, kurios
virsija galiojanc¢ius minimalius Bendrijos reikalavimus, arba inves-
ticijoms, kurios atliekamos siekiant laikytis naujai jvesty batiniau-
siy standarty. Padidinimas turi bati taikomas tik batinoms papil-
domoms tinkamoms sgnaudoms ir negali bati taikomas
investicijoms, dél kuriy padidéja gamybos na§umas.

3. Investicijomis turi bati siekiama vieno arba keliy toliau i$var-
dyty tiksly:

a) sumazinti gamybos sgnaudas;
b) pagerinti ir perkelti  kitg vieta gamyba;
¢) pagerinti kokybe;

d) i$saugoti ir pagerinti nattiralig aplinka, higienos salygas ir
gyviiny gerovés standartus;

e) skatinti ikininkavimo veiklos riisiy jvairove.
4. Prie tinkamy ilaidy gali biti priskiriama:
a) nekilnojamojo turto statyba, jsigijimas ir gerinimas;

b) naujy masiny ir jrenginiy pirkimas arba jsigijimas i§perkamo-
sios nuomos biidu, jskaitant kompiutering programing jranga
iki turto rinkos vertés; kitos sgnaudos, susijusios su nuomos

sutartimi (mokesciai, nuomotojo pelnas, palikany refinansa-
vimo ilaidos, pridétinés islaidos, draudimo mokes¢iai ir t. t.),
néra laikomos tinkamomis islaidomis;

¢) bendrosios sgnaudos, pavyzdziui, mokesCiai architektams,
inZinieriams ir konsultantams, galimybiy studijos, patenty ir
licencijy isigijimas, iki 12 % a ir b punktuose minimy ilaidy.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos b punkto, naudoty jrenginiy
pirkimas gali bati laikomas tinkamomis i$laidomis tinkamai
pagristais atvejais, jeigu tenkinamos $ios salygos:

a) jrenginiy pardavéjas pateikia deklaracija, kurioje nurodyta
tiksli jos kilme, ir patvirtina, kad jrangai nebuvo skirta nacio-
naliné ar Bendrijos parama;

b) irenginiy pirkimas teikia tam tikro privalumo programai ar
projektui arba yra bitinas dél isskirtiniy aplinkybiy (pavyz-
dziui, tuo metu néra naujy jrenginiy, o tai kelia pavojy tinka-
mam projekto vykdymui);

¢) mazinamos sgnaudos ir tuo biidu mazinama pagalbos suma,
lyginant su tokios pacios naujy jrenginiy pirkimo sgnaudomis,
islaikant gera sanaudy ir naudos santykj;

d) igyti naudoti jrenginiai turi turéti technines ir (arba) technolo-
gines charakteristikas, biitinas projekto reikalavimams.

5. Pagalba gali bati skiriama tik gyvybingoms zemés tikio val-
doms, kurios atitinka Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 5 straips-
nyje nustatytus kriterijus.

Pagalba gali bati skiriama siekiant sudaryti pagalbos gavéjui gali-
mybe pasiekti naujai jvestus batiniausius aplinkosaugos, higienos
ir gyviiny gerovés standartus.

Atitikimo Reglamento (EB) Nr. 12571999 5 straipsnyje nustaty-
tiems kriterijams jvertinima jmonés lygiu turi atlikti valstybés
istaiga arba nepriklausoma trecioji 3alis, galinti atlikti tokj jverti-
nimg. Pagalbos schemos sukairimo taisyklése arba sprendime,
kuriuo individuali pagalba skiriama ne pagal schema, turi bati
nurodyta, kaip atliekamas toks jvertinimas.

6. Turi bati pakankamai jrodymuy, kad yra perspektyviné jprasta
atitinkamy produkty pardavimo rinka. Atitinkamu lygiu, kurj
nustato valstybé naré, tam turi biiti jvertinti atitinkami produktai,
investicijy tipai ir esami bei numatomi naumai. [prastos parda-
vimo rinkos jvertinima turi atlikti valstybés istaiga arba trecioji
Salis, nepriklausoma nuo pagalbos gavéjo ir galinti atlikti tokj
jvertinima. Pagalbos schemos sukiirimo taisyklése turi biiti nuro-
dyta, kaip atliekamas toks jvertinimas. [vertinimas turi baiti pagris-
tas naujausiais duomenimis ir skelbiamas viesai.
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7. Pagalba negali biiti teikiama pazeidZziant draudimus arba apri-
bojimus, nustatytus Tarybos reglamentuose, nustatanciuose
bendrg rinkos organizavima, net jeigu tokie draudimai arba apri-
bojimai skirti tik Bendrijos paramai.

8. Pagalba negali bati skirfama konkretiems Zemés tikio produk-
tams, nebent ji skiriama tik specialiy taisykliy, susijusiy su aplin-
kos apsauga ir gerinimu, higienos salygy gyvulininkystés jmonése
arba tkio gyvuliy gerovés gerinimu, jgyvendinimo sgnaudoms.
Pagalba negali biiti skiriama:

a) investicijoms, kurios didina gamybos nasumg, kai nafumo
padidéjimas tkyje siekia daugiau kaip 20 %, gyvulininkystés
produkcija matuojant gyvuliy vienetais, o augalininkystés pro-
dukcijg — dirbamu pavir§iumi;

b) gamybos teisiy, gyviiny, Zemés, iSskyrus skirtos statyboms,
augaly pirkimui arba augaly sodinimui;

) paprastoms pakeitimo investicijoms.

9. Maksimali remtiny i$laidy suma neturéty virSyti bendry rem-
tiny investicijy ribos, kurig valstybé naré nustato remdamasi
Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 7 straipsniu. Pagalbos schemose
turi bati nurodyta tokia riba.

10. Pagalba negali bati skiriama:

a) produkty, kurie imituoja arba pakeicia pieng ir pieno produk-
tus, gamybai ir prekybai;

b) perdirbimo ir prekybos veiklai cukraus sektoriuje.

5 straipsnis

Tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty apsauga

1. Pagalba tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty apsaugai nepries-
tarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies
¢ punktg ir jai netaikomas reikalavimas informuoti pagal Sutar-
ties 88 straipsnio 3 dalj, jeigu ji atitinka salygas, iSdéstytas
2-3 straipsnio dalyse.

2. Pagalba gali bati suteikiama iki 100 % realiy islaidy, patirty dél
investicijy arba kapitaliniy darby, skirty neproduktyviy paveldo
objekty, esanciy Zemés tkio valdose, pavyzdziui, archeologiniy
arba istoriniy objekty, apsaugai. Prie iy iSlaidy gali bati priski-
riama pagrista kompensacija uz darba, kurj atliko pats tikininkas
arba jo darbininkai, bet negali biiti didesné kaip 10 000 eury per
metus.

3. Pagalba gali bati suteikiama iki 60 %, arba 75 % maziau palan-
kiose tikininkauti vietovése, realiy iSlaidy, patirty dél investicijy
arba kapitaliniy darby, skirty produktyviy paveldo objekty, esan-
¢iy Zemés tkio valdose, pavyzdziui, Gkio pastaty, apsaugai, jeigu
investicijos neskirtos ikio gamybos nasumui didinti.

Jeigu gamybos nasumas didéja, 4 straipsnio 2 dalyje nustatyti
pagalbos investicijoms dydziai taikomi tinkamoms ilaidoms, atsi-
radusioms atliekant reikiamg darbg, kuriam naudojamos jprastos
Siuolaikinés medziagos. Papildoma pagalba gali bati skiriama iki
100 % i8laidy, siekiant padengti papildomas islaidas, patirtas nau-
dojant tradicines medziagas, bitinas pastato paveldo savybéms
islaikyti.

6 straipsnis

Ukio pastaty perkélimas visuomenés intereso labui

1. Pagalba tkio pastaty perkélimui neprieStarauja bendrajai rin-
kai pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaiko-
mas reikalavimas informuoti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj,
jeigu tai daroma visuomenés intereso labui ir atitinka salygas,
iSdestytas 2, 3 ir 4 straipsnio dalyse.

Visuomenés interesas, pasitelktas pagalbos skyrimui pagal $j
straipsnj pagristi, nurodomas atitinkamose valstybés narés nuo-
statose.

2. Pagalba gali bti suteikta iki 100 % realiy islaidy, patirty tada,
kai perkélimas visuomenés intereso labui téra esamy jrengimy
iSardymas, perkélimas ir surinkimas i§ naujo.

3. Jeigu dél perkélimo visuomenés intereso labui tikininkas gauna
Siuolaikiskesnius jrengimus, Gkininkas turi padengti ne maziau
kaip 60 %, arba 50 % maziau palankiose tkininkauti vietovése,
atitinkamy jrengimy vertés padidéjimo po perkélimo. Jeigu pagal-
bos gavéjas — jaunasis tkininkas, jis turi padengti ne maziau kaip
atitinkamai 55 % arba 45 % islaidy.

4. Jeigu dél perkélimo visuomeneés intereso labui padidéja gamy-
bos nasumas, pagalbos gavéjas turi padengti ne maziau kaip 60 %,
arba 50 % maziau palankiose tikininkauti vietovése, islaidy, susi-
jusiy su $iuo padidéjimu. Jeigu pagalbos gavéjas — jaunasis Gikinin-
kas, jis turi padengti ne maziau kaip atitinkamai 55 % arba 45 %
islaidy.

7 straipsnis

Investicijos i perdirbimg ir prekyba

1. Pagalba investicijoms i zemés tkio produkty perdirbimg ir pre-
kyba neprieStarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas reikalavimas informuoti pagal
Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, jeigu ji atitinka salygas, iSdéstytas
2-7 straipsnio dalyse.

2. Bendras pagalbos intensyvumas negali virSyti:
a) 50 % remtiny investicijy 1 tikslo regionuose;

b) 40 % remtiny investicijy kituose regionuose.
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3. Prie reikalavimus atitinkanciy i$laidy gali bati priskiriama:

a) nekilnojamojo turto statyba, jsigijimas ir gerinimas;

b) naujy masiny ir jrenginiy pirkimas arba isigijimas i§perkamo-
sios nuomos biidu, jskaitant kompiutering programing jranga
iki turto rinkos vertés; kitos sgnaudos, susijusios su nuomos
sutartimi (mokes¢iai, nuomotojo pelnas, palikany refinansa-
vimo ilaidos, pridétinés islaidos, draudimo mokes¢iai ir t. t.),
néra laikomos tinkamomis islaidomis;

¢) bendrosios sgnaudos, pavyzdziui, mokesciai architektams,
inzinieriams ir konsultantams, galimybiy studijos, patenty ir
licencijy isigijimas, iki 12 % a ir b punktuose minimy ilaidy.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos b punkto, naudoty jrenginiy
pirkimas gali bati laikomas tinkamomis i$laidomis tinkamai
pagristais atvejais, jeigu tenkinamos $ios salygos:

a) jrenginiy pardavéjas pateikia deklaracij, kurioje nurodyta
tiksli jy kilmé, ir patvirtina, kad jrangai nebuvo skirta nacio-
naliné ar Bendrijos parama;

b) jrenginiy pirkimas teikia tam tikro privalumo programai ar
projektui arba yra batinas dél isskirtiniy aplinkybiy (pavyz-
dziui, tuo metu néra naujy jrenginiy, o tai kelia pavojy tinka-
mam projekto vykdymui);

¢) mazinamos sgnaudos ir tuo biidu mazinama pagalbos suma,
lyginant su tokiy paciy naujy jrenginiy pirkimo sgnaudomis,
islaikant gera sanaudy ir naudos santykij;

d) igyti naudoti jrenginiai turi turéti technines ir (arba) technolo-
gines charakteristikas, batinas projekto reikalavimams.

4. Pagalba gali bati skiriama tik jmonéms, kuriy atveju galima
parodyti, kad jos atitinka Reglamento (EB) Nr. 1257/1999
26 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus.

Pagalba gali bati skiriama siekiant sudaryti pagalbos gavéjui gali-
mybe pasiekti naujai jvestus batiniausius aplinkosaugos, higienos
ir gyviiny gerovés standartus.

Atitikimo Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 26 straipsnio 1 dalyje
nustatytiems kriterjjams jvertinimg jmonés lygiu turi atlikti vals-
tybés jstaiga arba nepriklausoma trecioji Salis, galinti atlikti tokj
jvertinimg. Pagalbos schemos sukiirimo taisyklése turi bati nuro-
dyta, kaip atlickamas toks jvertinimas.

5. Turi bati pakankamai jrodymy, kad yra perspektyvinés jpras-
tos atitinkamy produkty prekybos vietos. Atitinkamu lygiu, kurj

nustato valstybé nar¢, tam turi biiti jvertinti atitinkami produktai,
investicijy tipai ir esami bei numatomi nasumai. [prasty prekybos
viety jvertinimg turi atlikti valstybés jstaiga arba trecioji Zalis,
nepriklausoma nuo pagalbos gavéjo ir galinti atlikti tokj jverti-
nimg. Pagalbos schemos sukirimo taisyklése turi bati nurodyta,
kaip atlickamas toks jvertinimas. [vertinimas turi biiti pagristas
naujausiais duomenimis ir skelbiamas vieai.

6. Pagalba negali bati teikiama pazeidziant draudimus arba ribo-
jimus, nustatytus Tarybos reglamentuose, nustatan¢iuose bendra
rinkos organizavima, net jeigu tokie draudimai arba ribojimai
skirti tik Bendrijos paramai.

7. Pagalba negali bti skiriama konkretiems Zemés tikio produk-
tams. Ji negali bati skiriama:

a) produkty, kurie imituoja arba pakeicia piena ir pieno produk-
tus, gamybai ir prekybai;

b) perdirbimo ir pardavimo veiklai cukraus sektoriuje.

8 straipsnis

Pagalba jaunyjy @ikininky jsikarimui

Pagalba jaunyjy tkininky jsikirimui neprieStarauja bendrajai rin-
kai pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaiko-
mas reikalavimas informuoti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj,
jeigu ji atitinka Sias salygas:

a) turi bati tenkinami Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 7 ir
8 straipsniuose nustatyti kriterijai;

b) bendra parama, suteikta pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1257/1999 ir kaip valstybés pagalba remiantis $iuo
straipsniu, neturi vir§yti maksimaliy riby, nustatyty minéto
reglamento 8 straipsnio 2 dalyje.

9 straipsnis

Pagalba ankstyvo i$éjimo j pensija atveju

Pagalba ankstyvam dkininky i$¢jimui | pensija neprieStarauja
bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir
jai netaikomas reikalavimas informuoti pagal Sutarties 88 straips-
nio 3 dalj, jeigu ji atitinka $ias salygas:

a) turi bati tenkinami Reglamento (EB) Nr. 12571999 10, 11 ir
12 straipsniuose nustatyti kriterijai;

b) komerciné tkininkavimo veikla turi biiti nutraukiama visam
laikui ir galutinai.
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10 straipsnis

Pagalba gamintojy grupéms

1. Pradiné pagalba gamintojy grupéms arba gamintojy asociaci-
joms sudaryti neprieStarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties
87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta ir jai netaikomas reikalavimas
informuoti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, jeigu ji atitinka
salygas, iSdéstytas 29 straipsnio dalyse.

2. 1 straipsnio dalyje minima pagalba gali bati skiriama toliau
nurodytoms grupéms, jeigu pagal atitinkamos valstybés narés tei-
sés aktus joms gali biti skiriama finansiné pagalba:

a) gamintojy grupéms arba gamintojy asociacijoms, dalyvaujan-
Cioms Zemés Gkio produkty gamyboje; ir (arba)

b) gamintojy asociacijoms, atsakingoms uz kilmés nuorody arba
kokybés Zymy naudojimo pagal Bendrijos teis¢ priezifirg.

Gamintojy grupés arba asociacijos vidaus taisyklése turéty bati
numatytas jy nariy jsipareigojimas produkcija pardavinéti laikan-
tis grupés arba asociacijos parengty tiekimo ir pateikimo j rinkg
taisykliy.

Taisyklése gali baiti numatyta galimybé gamintojui dalj produkci-
jos parduoti tiesiogiai. Turi biiti reikalaujama, kad  grupe arba
asociacijg jstoje gamintojai jos nariais blity ne maziau kaip trejus
metus, o apie i$stojimg pranesty likus ne maziau kaip vieneriems
metams. Be to, jos turi parengti bendrasias gamybos taisykles,
ypac skirtas produkty kokybei arba ekologiniy metody taikymui,
bendrasias prekiy pateikimo j rinka taisykles ir taisykles dél pro-
dukty informacijos, ypatinga démesj skiriant derliaus nuémimui
ir prieinamumui. Taciau gamintojai turi islikti atsakingi uz savo
valdy valdyma. Gamintojy grupéje arba asociacijoje sudarytos
sutartys turi visiskai atitikti visas reikiamas konkurencijos ista-
tymy nuostatas, ypac Sutarties 81 ir 82 straipsnius.

3. Prie tinkamy iSlaidy gali bati priskiriama tinkamy patalpy
nuoma, biuro jrangos jsigijimas, jskaitant kompiutering technikg
ir programing jranga, iSlaidos administracijos darbuotojams, pri-
détinés islaidos, mokesciai uz teisines ir administracines paslau-
gas. Jeigu patalpos perkamos, tinkamos islaidos patalpoms nevir-
$ija nuomos ilaidy pagal rinkos jkainius.

4. Pagalba turi bati laikina ir mazéjanti bei negali virsyti 100 %
tinkamy sanaudy, patirty per pirmuosius metus. Kiekvienais veik-
los metais pagalbos dydis turi biiti sumazinamas ne maziau kaip
20 procentiniy punkty, kad penktaisiais metais pagalbos dydis
sudaryty ne daugiau kaip 20 % faktiniy reikalavimus tenkinanciy
iSlaidy, padaryty tais metais.

5. Pagalba neturi bati mokama uz islaidas, patirtas po penktyjy
mety, arba mokama po septintyjy mety nuo gamintojy organi-
zacijos pripazinimo. Tai neriboja galimybés skirti pagalbg reika-
lavimus tenkinancioms i$laidoms, atsirandancioms tik dél kasme-
tinés pagalbos gavéjy apyvartos padidéjimo ne maziau kaip 30 %,
jeigu tai vyksta dél naujy nariy priémimo ir (arba) naujy produkty
jtraukimo.

6. Pagalba neturi biiti skiriama tokioms gamybos organizacijoms,
kaip bendrovés arba kooperatyvai, kuriy tikslas — valdyti vieng
arba kelias Zemés Tikio valdas ir kurie dél to i3 tiesy yra pavieniai
gamintojai.

7. Pagalba negali bati skiriama kitoms Zemés tikio asociacijoms,
kurios nariy valdose funkcijas atlicka Zemés tikio gamybos lygiu,
pavyzdziui, abipusio palaikymo, paramos tikiams ir Gikiy vadybos
tarnyboms, taciau nedalyvauja bendrai pritaikant pasitlg prie rin-
kos.

8. Bendras pagal §j straipsnj gamintojy grupei arba asociacijai
suteikiamos pagalbos dydis negali vir§yti 100 000 eury.

9. Pagalba negali bati skiriama gamintojy grupéms arba asocia-
cijoms, kuriy tikslai nesuderinami su Tarybos reglamentu, nusta-
tanciu bendra rinkos organizavima.

11 straipsnis

Pagalba draudimo jmoky mokéjimui

1. Pagalba jmoniy, dalyvaujanciy pirminéje Zemés tkio produkty
gamyboje, draudimo jmokoms neprieStarauja bendrajai rinkai
pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkty ir jai netaikomas
reikalavimas informuoti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, jeigu
ji atitinka sglygas, i8déstytas 2, 3 ir 4 straipsnio dalyse.

2. Bendras pagalbos intensyvumas negali virsyti:

a) 80 % draudimo jmoky sumos, jeigu draudimo liudijime nuro-
dyta, kad draudziama tik nuo nuostoliy, kuriuos sukelia nepa-
lankios klimato salygos, kurios gali biiti prilyginamos stichi-
néms nelaiméms;

b) 50 % draudimo jmoky sumos, jeigu draudimo liudijime nuro-
dyta, kad draudziama tik nuo nuostoliy, minimy a punkte ir
papildomai nuo:

i) kity klimato salygy padaryty nuostoliy; ir (arba)

ii) gyviiny arba augaly ligy padaryty nuostoliy.
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Nuostoliai, padaryti dél nepalankiy klimato salygy, kurios gali
bati prilyginamos stichinéms nelaiméms, turi bati nustatomi
pagal bendra atitinkamy kultiiry produkcija atitinkamais metais,
lyginant su bendra metine produkcija jprastiniais metais. Bendra
produkcija turi biti apskai¢iuojama pagal viduting bendra pro-
dukcija per paskutiniuosius trejus metus, i$skyrus tuos metus,
kada buvo mokama kompensacija dél kity nepalankiy oro sgly-
gy. Jeigu padaryta Zalos gamybos priemonéms, o pasekmés jau-
¢iamos keletg mety, pirmojo derliaus po nepalankaus jvykio tik-
ryjy nuostoliy, lyginant su jprastiniais metais, dalis procentais,
nustatoma taikant sioje pastraipoje nurodytus principus, turi vir-
Syti 10 %, o tikryjy nuostoliy dalis procentais, padauginta i§ mety,
kuriais buvo produkcijos nuostoliy, skaiciaus, turi virsyti 20 %
maziau palankiose tikininkauti vietovése ir 30 % kitose vietovése.

3. Pagalba turi biti skiriama draudimo jmoky sumoms, kurios
apima draudimg nuo nuostoliy, padaryty nepalankiy klimato
salygy, kurios gali bti prilyginamos stichinéms nelaiméms.

4. Pagalba neturi tapti kliaitimi draudimo paslaugy vidaus rinkai
funkcionuoti. Pagalba neturi bati skiriama tik draudimui, kurj tei-
kia viena draudimo bendrové arba bendroviy grupé, arba skiriama
tik su salyga, kad draudimo sutartis turi bati pasirasyta su toje
valstybéje naréje jsteigta bendrove.

12 straipsnis

Pagalba Zemeés perskirstymui

1. Pagalba jmonéms, kurios verciasi zemés tikio produkty gamy-
ba, neprieStarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas reikalavimas informuoti pagal
Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, jeigu ji suteikiama tik Zemés per-
skirstymo teisinéms ir administracinéms islaidoms, jskaitant topo-
grafiniy matavimy i8laidas, iki 100 % faktiskai patirty islaidy.

2. 1 straipsnio dalis netaikoma pagalbai investicijoms, jskaitant
pagalbg Zemei pirkti.

13 straipsnis

Pagalba kokybisky Zemés wikio produkty gamybai ir
prekybai skatinti

1. Pagalba kokybisky Zemés tikio produkty gamybai ir prekybai
skatinti nepriestarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straips-
nio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas reikalavimas informuoti
pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, jeigu ji suteikiama tinkamoms
sanaudoms, iSvardytoms 2 straipsnio dalyje, ir atitinka salygas,
isdestytas 3-7 straipsnio dalyse.

2. Pagalba gali biti skiriama toliau i$vardytos veiklos sanaudoms
padengti, kiek tai susij¢ su kokybisky zemés tikio produkty pleé-
tojimu:

a) iki 100 % rinkos tyrimy veiklos, produkto koncepcijos ir
dizaino sgnaudy, iskaitant pagalba, suteiktg rengiant paraiskas
pripazinti kilmés nuorodas arba specifiniy savybiy sertifika-
tus, remiantis atitinkamais Bendrijos reglamentais;

b) iki 100 % kokybeés uztikrinimo sistemy, tokiy kaip ISO 9000
arba 14000 serijos, rizikos veiksniy analize ir svarbiaisiais val-
dymo taskais (RVASVT) pagristy sistemy, sieties sistemy,
autentiSkumo laikymosi uztikrinimo ir prekybos normy arba
aplinkosaugos audito sistemy jvedimo sgnaudy;

¢) iki 100 % darbuotojy mokymo taikyti b punkte minimas sche-
mas ir sistemas sgnaudy;

d) iki 100 % mokesciy, kuriuos ima pripaZzintos sertifikavimo
istaigos uz pradinj kokybés uztikrinimo ir panasiy sistemy ser-
tifikavima, sgnaudy;

e) iki 100 % privalomy kontrolés priemoniy, kuriy pagal atitin-
kamus Bendrijos arba nacionalinés teisés aktus imasi kompe-
tentingos institucijos arba kurios taikomos jy vardu, sanaudy,
jeigu pagal Bendrijos teisés aktus nereikalaujama, kad jmonés
pacios padengty tokias sanaudas;

f) laikina ir mazéjanti pagalba kontrolés priemoniy, kuriy buvo
imtasi per pirmus $eSerius metus nuo kontrolés sistemos, kuria
siekiama uztikrinti kilmés nuorody autentiskuma, arba speci-
finiy savybiy sertifikato jvedimo, remiantis Tarybos reglamen-
tais (EEB) Nr. 2081/92 (1) ir (EEB) Nr. 2082/92 (?), sanaudoms;
pagalba turi biiti mazinama ne maziau kaip 10 procentiniy
punkty per metus;

g) iki 100 % faktiniy sanaudy, patirty kontroliuojant ekologinés
gamybos metodus, remiantis Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2092/91 (3) bendrosiomis nuostatomis.

3. Pagalba turi bati teikiama kontrolei, kurig atlieka treciosios
Salys, pavyzdziui, kompetentingos reguliavimo institucijos, jy
vardu veikianios jstaigos arba nepriklausomos organizacijos,
atsakingos uz kilmés nuorody naudojimo, ekologinio Zenklinimo
arba kokybés zenklinimo kontrole ir priezitirg, jeigu tokios nuo-
rodos ir zenklinimas atitinka Bendrijos teisés aktus.

4. Pagalba negali bti teikiama kontrolés, kurig atlieka pats Tki-
ninkas arba gamintojas, sanaudoms arba jeigu Bendrijos teisés
aktuose numatyta, kad kontrolés sgnaudas turi padengti gamin-
tojai, nenurodant faktinio mokesciy dydzio.

() OLL208,19927 24,p. 1.
() OLL208,19927 24,p.9.
(®) OLL198,1991722,p.1.
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5. Bendras valstybés paramos, suteiktos pagal 2 straipsnio dalj,
dydis neturi virsyti 100 000 eury pagalbos gavéjui per trejy mety
laikotarpi. Apskaiciuojant pagalbos dydi, pagalbos gavéju laiko-
mas asmuo, kuris gauna minétoje pastraipoje i§vardytas paslau-
gas.

6. Pagalba turi biiti prieinama visiems, kurie atitinkamoje srityje
atitinka reikalavimus, remiantis objektyviai nustatytomis salygo-
mis. Jeigu 2 straipsnio dalyje iSvardytas paslaugas teikia gamin-
tojy grupés arba kitos Zemés tikio apipusés paramos organizaci-
jos, narysté Siose grupése arba organizacijose neturi biiti salyga,
norint pasinaudoti paslauga. Bet kuris minétai grupei arba orga-
nizacijai nepriklausanciy nariy indélis j jos administracines islai-
das gali bati tik proporcingas paslaugos teikimo sgnaudoms.

7. Jeigu paslaugos gavéjas negali laisvai pasirinkti 2 straipsnio
dalyje nurodytos paslaugos tiekéjo, iSskyrus tuos atvejus, kai dél
paslaugos pobiidzio arba paslaugos tiekimo teisinio pagrindo yra
galimas tik vienas jos tiekéjas, toks tiekéjas turi biiti pasirenkamas
ir jam atlygis mokamas taikant rinkos principus, nediskriminuo-
jant, ir, jei bitina, taikant konkurso procediras, kurios atitinka
Bendrijos teisg, ir bet kuriuo atveju naudojant tiek reklamos, kiek
jos pakanka sukurti konkurencija paslaugy rinkoje ir taikyti nesa-
liskas pirkimo taisykles.

14 straipsnis

Techninés paramos teikimas Zemés iikio sektoriuje

1. Pagalba neprieStarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties
87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas reikalavimas
informuoti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, jeigu ji suteikiama
tinkamoms techninés paramos veiklos, i§vardytos 2 straipsnio
dalyje, sanaudoms ir atitinka salygas, iSdéstytas 3, 4 ir 5 straips-
nio dalyse.

2. Pagalba gali bati suteikiama Sioms tinkamoms sgnaudoms

padengti:

a) lavinant ir mokant tkininkus ir tikio darbininkus:

i) mokymo programos organizavimo i$laidoms;

i) dalyviy kelionés ir gyvenimo islaidoms;

iii) pakeitimo paslaugy teikimo, jeigu néra tikininko arba tkio
darbininko, sagnaudoms;

b) teikiant pavadavimo Gkyje paslaugas: dikininko, jo partnerio
arba tikio darbininko pakeitimo ligos arba atostogy atveju fak-
tinéms sgnaudoms;

¢) teikiant konsultacines paslaugas: atlygiui uz paslaugas, kurios
nelaikomos nuolatine arba periodine veikla, néra susijusios su
jprastomis jmonés veiklos islaidomis, pavyzdziui, jprastinés

konsultavimo mokes¢iy klausimais paslaugos, reguliarios juri-
dinés paslaugos arba reklama;

d) organizuojant konkursus, parodas ir muges bei dalyvaujant
jose:

i) dalyvio mokes¢iams;

i) kelionés islaidoms;

iiij) publikavimo iglaidoms;

iv) parodos ploto nuomos mokes¢iui.

3. Bendras valstybés paramos, suteiktos pagal 2 straipsnio dalj,
dydis neturi virsyti 100 000 eury pagalbos gavéjui per trejy mety
laikotarpj, arba 50 % tinkamy i8laidy, priklausomai nuo to, kuri
suma didesné. Apskaiciuojant pagalbos dydi, pagalbos gavéju lai-
komas asmuo, kuris gauna techning parama.

4. Pagalba turi biiti prieinama visiems, kurie atitinkamoje srityje
atitinka reikalavimus, remiantis objektyviai nustatytomis salygo-
mis. Jeigu techning paramg teikia gamintojy grupés arba kitos
zemeés tikio apipusés paramos organizacijos, narysté $iose grupése
arba organizacijose neturi bati salyga, norint pasinaudoti pas-
lauga. Bet kuris minétai grupei arba organizacijai nepriklausanciy
nariy indélis i jos administracines iSlaidas gali bati tik proporcin-
gas paslaugos teikimo sgnaudoms.

5. Jeigu paslaugos gavéjas negali laisvai pasirinkti techninés para-
mos tiekéjo, jis turi bati pasirenkamas ir jam atlygis mokamas tai-
kant rinkos principus, nediskriminuojant, ir, jei bitina, taikant
konkurso procediiras, kurios atitinka Bendrijos teis, ir bet kuriuo
atveju naudojant tiek reklamos, kiek jos pakanka sukurti konku-
rencijg paslaugy rinkoje ir taikyti nesaliskas pirkimo taisykles.

15 straipsnis

Parama gyvulininkystés sektoriui

Toliau nurodyta pagalba jmonéms, veikian¢ioms gyvulininkystés
sektoriuje, nepriestarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties
87 straipsnio 3 dalies ¢ punkty ir jai netaikomas reikalavimas
informuoti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj:

a) iki 100 % dydzio pagalba padengti administracinéms islai-
doms, tiesiogiai susijusioms su gyvuliy kilmés knygy paren-
gimu ir tvarkymu;

b) iki 70 % dydzio pagalba treciyjy Saliy arba jy vardu atlikty
tyrimy, siekiant nustatyti gyvuliy geneting kokybe arba pro-
duktyvumg, i§skyrus kontrolés, kurig atlieka gyvuliy savinin-
kas, ir jprastos pieno kokybés kontrolés islaidoms;
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¢) iki 40 % dydzio pagalba tinkamoms investicijy | gyvuliy repro-
dukcijos centrus ir naujovisky veislininkystés metody arba
budy jvedimo tikio lygiu i§laidoms, iSvardytoms 4 straipsnyje,
isskyrus islaidas, susijusias su dirbtinio apséklinimo jvedimu
arba atlikimu;

d) iki 100 % pagalba USE tyrimy i$laidoms.

Tadiau atliekant privalomus GSE tyrimus galvijams, kurie sker-
dziami maistui, bendra tiesioginé ir netiesioginé parama, jskai-
tant Bendrijos mokéjimus, negali bati didesné kaip 40 eury uz
vieng tyrima. Si suma lygi bendroms tyrimo islaidoms, kurias
sudaro: tyrimo komplektas, méginio émimas, veZimas, tyri-
mas, laikymas ir sunaikinimas. Isipareigojimas atlikti tyrimus
gali bati grindziamas Bendrijos arba nacionalinés teisés aktais.

Valstybiné pagalba USE tyrimy i$laidoms turi biiti mokama
tkio subjektui, jeigu reikia imti méginius tyrimui. Taciau sie-
kiant palengvinti tokios valstybés pagalbos administravimg,
pagalba gali biiti mokama laboratorijoms, jeigu visa valstybés
pagalbos suma perduodama tikio subjektui. Ukio subjekto tie-
siogiai arba netiesiogiai gauta valstybés parama, jeigu buvo
imti méginiai tyrimams, turi atsispindéti atitinkamai mazesné-
mis $io ikio subjekto nustatytomis kainomis.

16 straipsnis

Tam tikruose Tarybos reglamentuose numatyta pagalba

Toliau nurodyta pagalba mazosioms ir vidutinéms jmonéms
nepriestarauja bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio
3 dalies ¢ punktg ir jai netaikomas reikalavimas informuoti pagal
Sutarties 88 straipsnio 3 dali:

a) valstybés narés jnaSas, atitinkantis visas 1999 m. gruodzio
14 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2702/1999 dél priemoniy
teikti informacija apie Zemés tikio produktus ir skatinti pre-
kyba jais treciosiose 3alyse (!), ypac jo 9 straipsnio 3 dalyje,
nustatytas salygas;

b) valstybés nareés inasas, atitinkantis visas 2000 m. gruodzio
19 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 2826/2000 dél Zemés Gikio
produktams skirty informavimo ir skatinimo veiksmy vidaus
rinkoje (2), ypac jo 9 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, nustatytas saly-
gas;

¢) valstybiy nariy suteikta pagalba, atitinkanti visas 2001 m.
geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 999/2001, nustatanc¢iame tam tikry uzkreciamyjy spon-
giforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo
taisykles (%), ypac jo 13 straipsnio 4 dalyje, nustatytas salygas;

() OLL327,19991221,p.7.
() OLL 328,2000 1223, p. 2.
() OLL 147,2001 5 31, p. 1.

d) valstybiy nariy suteikta pagalba, atitinkanti visas 1999 m.
geguzés 17 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1255/1999 deél
bendro pieno ir pieno produkty rinkos organizavimo (%), ypac
jo 14 straipsnio 2 dalyje, nustatytas salygas;

e) valstybiy nariy suteikta pagalba, atitinkanti visas 1999 m.
geguzés 17 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1254/1999 deél
bendro galvijienos rinkos organizavimo (%), ypac jo 6 straips-
nio 5 dalyje ir 14 straipsnyje, nustatytas salygas;

f) wvalstybiy nariy pagalba, suteikta remiantis 2000 m. gruodZio
18 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2777/2000, patvirtinan-
Cio isskirtines paramos galvijienos rinkai priemones (%), 3 ir
4 straipsniais;

g) valstybiy nariy pagalba, suteikta remiantis 1999 m. geguzés
17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1251/1999 dél tam tikry
lauko kultiry augintojy paramos sistemos sukiirimo (7)
6 straipsnio 3 dalies antra pastraipa;

h) valstybiy nariy pagalba, suteikta remiantis 1996 m. spalio
28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2200/96 dél vaisy ir dar-
zoviy rinkos bendro organizavimo (%) 15 straipsnio 6 dalimi.

3 SKYRIUS

BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17 straipsnis

Veiksmai iki pagalbos suteikimo

1. Norint, kad remiantis $iuo reglamentu biity taikoma i$imtis,
pagalba pagal pagalbos schema teikiama tik tokiai veiklai, kurios
buvo imtasi, arba paslaugoms, kurios buvo suteiktos, po to, kai
pagalbos schema buvo sukurta ir viesai paskelbta pagal sio regla-
mento nuostatas.

Jeigu pagalbos schema automatiskai sukuria teise gauti pagalbg ir
nereikalingi jokie papildomi veiksmai administraciniu lygiu, pati
pagalba gali bati suteikta tik po to, kai pagalbos schema yra
sukurta ir vieSai paskelbta pagal $io reglamento nuostatas.

Jeigu pagal pagalbos schema atitinkamai kompetentingai institu-
cijai reikia pateikti paraiska, pati pagalba gali bati suteikta tik po
to, kai jvykdomos sios salygos:

a) pagalbos schema turéjo biiti sukurta ir vieSai paskelbta pagal
$io reglamento nuostatas;

b) paraiska pagalbai turéjo biiti tinkamai pateikta atitinkamai
kompetentingai institucijai;

OLL 160, 1999 6 26, p. 48.
OLL 160, 1999 6 26, p. 21.
OL L 321, 2000 12 19, p. 47.
OLL 160, 1999 6 26, p. 1.
OLL297,1996 11 21, p. 1.
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¢) paraiska turéjo priimti atitinkama kompetentinga institucija
tokiu biidu, kuris ja jpareigoja skirti pagalba, aiskiai nurodant
suteikiamos pagalbos dydj arba tai, kaip $is dydis bus apskai-
Ciuotas; kompetentinga institucija paraiskg gali priimti tik
tada, jeigu yra pagalbos biudZetas arba pagalbos schema dar
néra i$naudota.

2. Norint, kad remiantis $iuo reglamentu bty taikoma iSimtis,
individuali pagalba ne pagal kurig nors pagalbos schemg sutei-
kiama tik tokiai veiklai, kurios buvo imtasi, arba paslaugoms,
kurios buvo suteiktos, po to, kai buvo patenkinti 1 straipsnio
dalies trecios pastraipos b ir ¢ punktuose nurodyti kriterijai.

18 straipsnis

Kumuliacija

1. Didziausi pagalbos dydziai, nustatyti 4-15 straipsniuose, yra
taikomi nepriklausomai nuo to, ar parama pagalbg gaunanciam
projektui ar veiklai yra finansuojama vien tik valstybés narés istek-
liais ar ji yra i§ dalies finansuojama Bendrijos.

2. Pagalba, kuriai pagal §j reglamentg taikoma i$imtis, negali bati
kumuliuojama su bet kuria kita valstybés pagalba pagal Sutarties
87 straipsnio 1 dalj, valstybiy nariy arba Bendrijos finansine
parama, kuriai taikoma Reglamento (EB) Nr. 1257/1999
51 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, toms pacioms islaidoms,
jeigu dél tokios kumuliacijos pagalbos intensyvumas vir§yty Siuo
reglamentu nustatyta didZiausig pagalba.

3. Jeigu valstybé naré jmonei suteikia pagalba, kuriai taikomas sio
reglamento 8, 10, 13 arba 14 straipsnis, ji pranesa jmonei, kad
tokia pagalba suteikiama pagal atitinkama $io reglamento straips-
nj. Valstybé naré i§ $ios jmonés gauna visg informacija apie kitg
panasia gautg pagalba. Skiriant pagalbg pagal 13 ir 14 straipsnius,
suteikiama informacija apie panasig pagalba, gauta per paskuti-
niuosius trejus metus.

Valstybé naré naujg pagalba gali suteikti tik patikrinusi, ar ji nepa-
didins bendro pagal bet kurj i§ $iy straipsniy suteiktos pagalbos,
virSijan¢ios bendra gautos pagalbos dydj per atitinkamg laikotar-
pi, dydzio, kuris bus didesnis uZ atitinkamame straipsnyje nusta-
tyta didziausig pagalbos dydi.

19 straipsnis

Skaidrumas ir monitoringas

1. Likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki pagalbos schemos isi-
galiojimo arba individualios, ne pagal schemg teikiamos pagalbos,
kuriai buvo taikoma iimtis pagal §j reglamenta, skyrimo, valsty-
bés narés perduoda Komisijai sutrumpinta informacijg apie pagal-
bos schema arba individualiai suteiktg pagalba I priede pateikta
forma, kad ta informacija baity paskelbta Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje. Informacija  pateikiama kompiuterinéje

laikmenoje. Per penkias darbo dienas nuo santraukos gavimo,
Komisija i$siuncia pranesimg apie gavimag su identifikavimo
numeriu ir paskelbia santraukg internete.

2. Valstybés narés renka i§samius duomenis apie pagalbos sche-
mas, kurioms buvo taikomos i$imtys pagal §j reglamenta, indivi-
dualiai suteiktg pagalba pagal tas schemas bei individualia, ne
pagal esamas schemas suteiktg pagalbg, kuriai buvo taikoma i$im-
tis pagal §j reglamentg. Duomenys turi atspindéti visg informacija,
kuri reikalinga nustatyti, kad iSimties taikymo salygos pagal §j
reglamentg yra jvykdytos, taip pat informacija, kad jmonés statu-
sas yra maza ar vidutiné jmoné. Valstybés narés saugo duomenis
apie individualiai suteiktg pagalba 10 mety nuo pagalbos sutei-
kimo datos, o apie pagalbos schema — 10 mety nuo paskutinés
individualios pagalbos pagal tg schema suteikimo datos. Komisi-
jai ra$tu paprasius, valstybé naré per 20 darbo dieny, arba ilgesnj
praSyme nurodytg laikotarpi, pateikia Komisijai visa informacija,
kurig Komisija mano esant biiting jvertinti, ar laikomasi visy $iuo
reglamentu nustatyty salygy.

3. Jeigu valstybé naré turi sukdrusi pagalbos, atskirai suteiktos
atitinkamai pagal 8, 10, 13 arba 14 straipsnius, centrinj registra,
kuriame kaupiama i§sami informacija apie visa tokia pagalba,
kurig toje valstybéje nar¢je suteiké bet kuri institucija, 18 straips-
nio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas reikalavimas netaiko-
mas nuo tada, kai registras apima trejy mety laikotarpj.

4. Valstybés narés rengia ataskaitg apie io reglamento taikyma
per visus ar dalj kalendoriniy mety, per kuriuos $is reglamentas
galioja, Il priede nurodyta forma, taip pat kompiuterinéje laikme-
noje. Si ataskaita gali biiti integruojama j metine ataskaitg, kurig
valstybés narés pateikia pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 659/1999 (') 21 straipsnio 1 dalj, ir ji pateikiama iki kity
mety, einanciy po ataskaitos apimty kalendoriniy mety, birzelio
30 d.

5. Isigaliojus pagalbos schemai arba suteikus individualia pagalba
ne pagal pagalbos schemg, kuriai pagal §j reglamenty taikoma
i$imtis, valstybés narés internete skelbia i$samy $ios pagalbos
schemos teksta arba kriterijus ir salygas, kuriomis suteikiama $i
individuali pagalba. Interneto svetainiy adresas nurodomas Komi-
sijai kartu su sutrumpinta informacija apie pagalba, kuri turi bati
teikiama pagal 1 straipsnio dalj. Ji itraukiama ir { meting ataskaitg,
kuri teikiama pagal 4 straipsnio dalj.

20 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2006 m. gruodzio 31 d.

() OLL83,1999327,p.1.
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2. Pranesimai, kurie dar néra i$nagrinéti $io reglamento jsigalio-
jimo metu, jvertinami remiantis jo nuostatomis. Jeigu iame regla-
mente nustatytos salygos néra tenkinamos, Komisija i$nagrinéja
Siuos pranesimus vadovaudamasi Bendrijos rekomendacijomis dél
valstybés pagalbos zemés tikio sektoriuje.

Individuali pagalba ir pagalbos schemos, igyvendintos iki $io
reglamento jsigaliojimo dienos, taip pat pagalba, suteikta pagal
Sias schemas negavus Komisijos leidimo ir pazeidziant reikala-
vima informuoti pagal Sutarties 88 straipsnio 3 dalj, nepriesta-
rauja bendrajai rinkai pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies
¢ punktg ir joms taikoma i$imtis, jeigu jos tenkina $io reglamento

3 straipsnyje nustatytas salygas, i§skyrus minétojo straipsnio
1 dalies ir 2 dalies b ir ¢ punkty reikalavimus daryti aiskig nuo-
rodg i §j reglamentg bei reikalavimg pateikti 19 straipsnio 1 dalyje
numatytg santraukg iki pagalbos suteikimo. Bet kurig pagalba,
kuri netenkina $iy salygy, Komisija jvertina remdamasi atitinka-
momis bendrosiomis nuostatomis, rekomendacijomis, komuni-
katais ir pranesimais.

3. Pagalbos schemos, kurioms taikoma iSimtis pagal §j regla-
mentg, toliau galés tokia isimtimi naudotis per $esiy ménesiy tiks-
linimo laikotarpj nuo dienos, nurodytos 1 dalies antroje
pastraipoje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2003 m. gruodzio 23 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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I PRIEDAS
Sutrumpintos informacijos, kuri teikiama jgyvendinant schema, kuriai taikoma iSimtis pagal 3j reglamentg, ir kai individuali
pagalba, kuriai taikoma iSimtis pagal §j reglamenty, yra teikiama ne pagal pagalbos schemg, forma
Sutrumpinta informacija apie valstybés pagalbg, teikiamg pagal Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1/2004
Valstybé naré
Regionas (Nurodyti regiono pavadinimg, jeigu pagalba teikia ne centrinés valdZios institucija)

Pagalbos schemos arba imonés, gaunancios individualig pagalba, pavadinimas (Nurodyti pagalbos schemos, arba jeigu pagalba
teikiama individualiai, pagalbos gavéjo pavadinima)

Teisinis pagrindas (Pateikti tikslig nurodg j nacionalinés teisés aktg, kurio pagrindu teikiama pagalbos schema ar individuali pagalba)
Planuojamos metinés islaidos pagal schemgy arba bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma (Sumos nurodomos
eurais, arba, jeigu reikia, nacionaline valiuta. Pagalbos schemai: nurodyti bendra metinj biudZeto asignavimy dydj arba numatomus
negautus mokes¢ius pagal kiekvieng schemoje numatyta pagalbos instruments. Suteiktai individualiai pagalbai: nurodyti bendrg

pagalbos sumg arba nesurinktus mokescius. Jeigu reikia, taip pat nurodyti, per kick mety pagalba bus i§mokama dalimis arba kiek
mety bus patiriama nuostoliy dél nesurinkty mokeséiy. Garantijoms abiem atvejais: nurodyti (maksimaly) garantuoty paskoly dydj)

Maksimalus pagalbos intensyvumas (Nurodyti maksimaly pagalbos intensyvuma arba maksimaly pagalbos kiekvienai tinkamy iSlaidy
riigiai dydi)

Igyvendinimo data (Nurodyti datg, nuo kurios gali biiti teikiama pagalba pagal schemg arba teikiama individuali pagalba)

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos laikotarpis (Nurodyti datg (metai, ménuo), iki kurios pagalba gali biti teikiama
pagal schema, arba, jeigu teikiama individuali pagalba, numatoma paskutinés pagalbos i§mokéjimo dalies datg (metai, ménuo))

Pagalbos tikslas (Suprantama, kad pagrindinis pagalbos tikslas yra MVI. Nurodyti kitus (antrinius) pagalbos tikslus. Nurodyti, kuris i§
(4-16 straipsniy) yra taikomas, ir tinkamas i3laidas, kurioms taikoma schema arba individuali pagalba)

Ekonomikos sektorius (-iai) (Nurodyti, ar schema taikoma gamybai ir (arba) perdirbimui ir (arba) prekybai. Nurodyti sektoriaus dalj,
paminint gyviininés kilmés produkcijos (pvz., kiauliena arba paukstiena) risj arba augalinés kilmés produkcijos (pvz., obuolys arba
pomidoras) riij)

Pagalbg teikiandios institucijos pavadinimas ir adresas

Interneto svetainé (Nurodyti interneto adresg, kuriame skelbiamas visas schemos tekstas arba kriterijai ir salygos, kuriomis
individuali pagalba suteikiama ne pagal pagalbos schema)

Kita informacija
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II PRIEDAS

KOMISIJAI TEIKIAMOS PERIODINES ATSKAITOS FORMA

Metinés atskaitomybés apie pagalbos schemas, kurioms taikoma iSimtis pagal reglamentg dél bendrosios iSimties, priimta

pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 994/98 1 straipsnj, forma

Valstybés narés ataskaitas Komisijai pagal bendrosios i§imties reglamentus, priimtus pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 994/98, teikia
toliau nurodyta forma.

Ataskaitos taip pat turi bati teikiamos elektroninéje laikmenoje.

Apie visas pagalbos schemas, kurioms isimtis taikoma pagal bendrosios iSimties reglamentg, priimtq pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 994/98 1
straipsnj, teikiama tokia informacija.

1.

2.

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Pagalbos schemos pavadinimas
Taikomas Komisijos reglamentas dél i§imties taikymo

I8laidos

Pateikiamos atskiros sumos apie kiekvieng pagalbos instrumentg pagal schemg arba individualiai suteiktg pagalbg (pvz.,
subsidija, mazyjy paliikany paskola, ir t. t). Sumos idreiskiamos eurais arba, jeigu taikoma, nacionaline valiuta. Jeigu yra
mokeséiy nuostoliai, nurodyti per metus nesurinkty mokes¢iy suma. Jeigu tiksliy sumy nurodyti nejmanoma, pateikiami
numatomi nuostolial.

Sios islaidy sumos turéty biiti pateikiamos tokia tvarka.

Atskirai nurodyti apie kiekvieng pagalbos instrumentg per ataskaitinius metus (pvz., subsidija, maZyjy palikany paskola,
garantija, irt. t.):

numatytos sumos, {numatomi) mokes¢iy nuotoliai arba kitos negautos pajamos, duomenys apie garantijas, susijusias su naujais
pagalba gaunandiais projektais. Jeigu taikomos garantijy schemos, nurodyti bendrg naujai suteikty garantijy suma.

faktigkai i¥mokeétos sumos, {(numatomi) mokes¢iy nuostoliai arba kitos negautos pajamos, duomenys apie garantijas, ir kita,
susij¢ su naujais ir esamais projektais. Jeigu taikomos garantijy schemos, turéty biiti nurodoma: bendra nesuteikty garantijy
suma, pajamos i jmoky, susigraZinamos lé3os, i8mokétas zalos atlyginimas, schemos veiklos rezultatai per ataskaitinius metus;

pagalbg gaunanciy projekty ir (arba) jmoniy skai¢ius;

(Palikti neuzpildyta);

numatoma bendra suma:

— remiamy investicijy,

— remiamy tradiciniy kra$tovaizdziy ir pastaty apsaugos iSlaidy,

— remiamy fikio pastaty perkélimo visuomenés intereso labui i3laidy,
— pagalbos, suteiktos investicijoms j perdirbimg ir prekyba,

— pagalbos, suteiktos jaunyjy tkininky jsikdrimui,

— pagalbos, suteiktos ankstyvam i$¢jimui | pensija,

— remiamy gamintojy grupiy i$laidy,

— remiamy draudimo jmoky islaidy,

— remiamy Zemés perskirstymo islaidy,

— remiamy kokybisky Zemés tikio produkty gamybos ir pardavimo islaidy,
— remiamy techninés paramos islaidy.

3.1 punkte nurodyty sumy paskirstymas pagal regionus, arba pagal NUTS () 2 arba Zemesnj lygj, arba pagal 87 straipsnio 3
dalies a punkto, 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkto regionus ir pagalbos negaunancius regionus, maziau palankias fkininkauti
vietoves ir kitas vietoves.

3.1 punkte nurodyty sumy paskirstymas pagal sektorius, pagal pagalbos gavéjo veiklos sektorius {jeigu apimamas daugiau nei
vienas sektorius, nurodyti kiekvieno jo dalj):

— gamyba ir (arba) perdirbimas ir (arba) pardavimas
— gyvanineés kilmeés produkto rtsis
— augalinés kilmés produkto riisis.

Kita informacija ir pastabos.

(') NUTS - Bendrijos teritoriniy vienety nomenklatiira statistikos tikslams.



